


разглашения информации, как например ЮНМАС, имеМА, и другие

экспертные учреждения, какие считаются подходящими разглашающим

государством.

iv) сроки: информация должна разглашаться как можно скорее,

принимая в расчет такие вопросы, как любые текущие военные и

гуманитарные операции в затронутых районах, наличие и надежность

информации и соответствующие проблемы безопасности.

11. Опевешенвя, просвещевие на предмет риска, маркировка,

ограждение и мониторинг

Ключевые термины

а) Оповещения представляют собой эпизодическое предоставление

предостерегающей информации гражданскому населению в целях минимизации .

рисков, порождаемых взрывоопасными пережитками войны на затронутых

территориях.

Ь) Просвещение гражданского населения на предмет риска ДОЛЖНО

состоять из программ просвещения на предмет риска с целью облегчить обмен

информацией между затронутыми общинами, правителъственными ведомствами и

гуманитарными организациями, с тем чтобы информировать затронутые общины

об угрозе взрывоопасных пережигков войны. Программы просвещения на предмет

риска обычно представляют собой долгосрочную деятельность.

Элементы наилучшей практики в плане оповещениЙ

и просвещения на предмет риска

с) Все программы оповещений и просвещения на предмет риска

должны по возможности принимать в расчет распространенные национальные и

международные стандарты, включая Международные стандарты противоминной

деятелъвоств.

d) Оповещенияи просвещениена предмет риска должны

предоставлятьсязатронутомугражданскомунаселению, которое включает

граждан, проживающихв пределах и вокруг районов, содержащихвзрывоопасные

пережиткивойны, и граждан, пересекающвхтакие районы.

е) Оповещениядолжны пронзводнтьсякак можно скорее, в зависимости

от обстановкии валячнойинформации. Программапросвещенияна предмет

риска должна как можно скорее заменять программу оповещений.Оповещенияи

просвешенвена предмет риска должны всегда предоставлятьсязатронутым

общинам в наикратчайшийвозможныйсрок.
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f) Стороны в конфликте должны прибегать к третьим сторонам, таким

как международные организации и неправительственные организации, когда у них

нет ресурсов и квалификации для предоставления действенного просвешения

на предмет риска.

g) Стороны в конфликте должны по возможности предоставлять

дополнительные ресурсы для оповещений и просвещения на предмет риска. Такие

позиции могли бы включать: предоставление логистической поддержки,

подготовку материалов для просвещения на предмет риска, финансовую

поддержку и общую картографическую информацию.

Маркировка. ограждение и мониторинг района, затронутого

взрывоопасными пережитками войны

Ь) Когда возможно, в любое время в ходе конфликта и после этого, при

наличии взрывоопасных пережатков войны, стороны в конфликте должны в

ванкратчайшве возможные сроки и в максимально возможной степени

обеспечивать маркировку, ограждение и мониторинг районов, содержащих

взрывоопасные пережитки войны, с целью обеспечить действенное отстранение

граждан, в соответствии со следующими положениями.

i) При маркировке подозреваемых опасных районов следует

использовать предупредительные знаки, основанные на методах маркировки,

распознаваемой затронутой общиной. Знаки и иные отметки границ опасного

района должны быть как можно более заметными, удобочитаемыми,

долговечными и устойчивыми к воздействию факторов окружающей среды и

должны ясно идентифицировать, какая сторона промаркированной границы

считается находяшейся в пределах района, затронутого взрывоопасными

пережитками войны, и какая сторона считается безопасной.

j) Следует создать надлежащую структуру, несущую ответственность за

мониторинг и содержание постоянных и временных маркировочных систем,

комбинируемую с национальными или местными программами просвещения на

предмет риска.

1I1.Общие превентвввые меры

Государствам, осуществляющим производетво и закупки взрывоопасных

боеприпасов, следует по мере возможности и соответствующим образом стараться

обеспечивать осуществление и соблюдение следующих мер на протяжении срока

службы взрывоопасных боеприпасов.
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а) Управление изготовлением боеприпасов

i) Производственные процессы должны быть рассчитаны на

достижение наибольшей надежности боеприпасов .

Н) Производствениые процессы должны быть подчинены

сертифицированным мерам контроля качества.

Ш) В ходе производства взрывоопасных боеприпасов следует применять

международно призввнные сертифицированные стандарты обеспечения

качества.

iv) Следует проводить приемочные испытания за счет натурных

стрепьбовых испытаний по комплексу условий или за счет других

валидированных процедур .

v) В ходе сделок и передач в связи с взрывоопасными боеприпасами

следует требовать высоких стандартов надежности.

Ь) Управление боеприпасами

Чтобы обеспечить возможно наилучшую долгосрочную надежность

взрывоопасных боеприпасов, государства поощряются применять передовые

нормы и рабочие процедуры в отношении их складирования, транспортировки,

полевого хранения и манипулирования ими 8 соответствии со следующими

установками.

i) Взрывоопасныебоеприпасы,когда необходимо,должны хранитьсяна

защищенныхобъектахили в соответствующихконтейнерах,которые при

необходимостизащищаютвзрывоопасныйбоеприпаси его компонентыв

контролируемойсреде.

Н) Государстводолжно производитьтранспортировкувзрывоопасных

боеприпасовна пронзводственныеобъекты, складские хранилищаи на

полевые площадкии обратно таким образом, чтобы свести к минимуму

ущерб взрывоопаснымбоеприпасам.

Ш) При складированиии транспортировкевзрывоопасныхбоеприпасов

государству,когда необходимо,следует использоватьнадлежащие

контейнерыи контролируемыесреды.

iv) За счет использования надлежащих систем складирования следует

сводить к минимуму РИСК взрывов в арсеналах.
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v) Государствам следует применять надлежащие процедуры

регистрации, отслеживания и испытания взрывоопасных боеприпасов,

которые должны включать информацию о дате изготовления каждого

изделия, партии ИЛИ серии взрывоопасных боеприпасов, и информацию о

местопребывании взрывоопасного боеприпаса, условиях его хранения и

факторах окружающей, воздействию которых он подвергается.

vi) На периодической основе складированные взрывоопасные

боеприпасы ДОЛЖНЫ, где уместно, проходить натурное стрельбовое

испытание с целью обеспечить желаемое функционирование боеприпасов.

vii) Субсборки складированных взрывоопасных боеприпасов должны,

где уместно, проходить лабораторное испытание с целью обеспечить

желаемое функционирование боеприпасов.

viii) Когда необходимо, с целью поддержания надежности

складированных взрывоопасных боеприпасов по результатам информации,

приобретенной за счет процедур регистрации, отслеживания и испытания,

следует предпринимать валлежашве действия, включая корректировку

ожидаемого срока хранения боеприпаса.

с) Кадровая подготовка

Чтобы обеспечивать надежное срабатывание взрывоопасного боеприпаса

заданным образом, важное значение имеет такой фактор, как надлежащая

подготовка всего персонала, првчаствого к манипулированию взрывоопасными

боеприпасами, их транспортировке н применевию. Поэтому государствам следует

принять и поддерживать подходящие программы кадровой подготовки с целью

обеспечить надлежащую подготовку персонала првменнтельно к боеприпасам, с

которыми ему потребуется иметь дело .

d) Передача

Государство, собирающееся передать взрывоопасные боеприпасы другому

государству, которое прежде не обладало такого рода взрывоопасными

боеприпасами, должно стараться удостовериться, что получающее государство

располагает потенциалом для правильного хранения, содержания и применения

таких взрывоопасных боеприпасов .

е) Будущее производство

Государство должно изучать пути в средства повышения надежности

взрывоопасных боеприпасов, которые оно намеревается ПРОИЗ80ДИТЬ ИЛИ

закупать, с тем чтобы добиваться как можно более высокой надежности.
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